Rice

Protexsoo

DIETOLATE 800 /L
PROTECTOR DE cumvn CONCENTRADO SOLUBLE

PROTECTOR DE
CULTIVO

Grupo quimico a que pertenece el ingrediente activo: éster del acido fosférico.
Organofosforado.
Firma registrante: La Forja S.A. Ruta Nacional 101, km 24,500,
Canelones, Uruguay. Tel.: 598 2683 8815 - www.tafirel.com
CONTENIDO NETO 5L
Fecha de Vto.: 07/01/2027
N° de lote: 07012027
o TAFIREL
Fabricante: Hims AgroSciences Co., Limited.
DGSA REG N° 3656
USO AGRICOLA LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA (Y EL FOLLETO ADJUNTO -si existe-)
ANTES DE USAR EL PRODUCTO
Empresa Certificada. ISO 45001: 2018 LSQA SST N°: 29416/01

Clasificacién Toxicolégica Aguda: CLASE Ill (tres) - LIGERAMENTE PELIGROSO (IPCS/OMS, 2019)

Antidotos: No tiene antidoto.

RICEPROTEX 800 es un producto que, utilizado en tratamiento de semillas de arroz, inhibe el efecto
fitotoxico sobre el cultivo cuando se emplea el herbicida Clomazone. RICEPROTEX 800 estimula la
actividad de las enzimas izar el Clomazone dentro de la planta de arroz y de esta

forma, el herbicida no causa dafo al cultivo a las dosis recomendadas de los productos registrados de
Clomazone.

Generalidades del producto, modo y mecanismo de accion:

Instrucciones de uso:

Cultivo o sitio de aplicacion Observaciones

(or }égg%/a ) 600 - 800 cc/100 Kg semilla

RECOMENDACIONES ESPECIFICAS:
Autorizado solo para las dosis registradas de clomazone.

de

Primeros Auxilios: En caso de ingestion, enjuague la boca. En caso de contacto con los ojos: lave
dejando correr abundante agua limpia durante 15 minutos, manteniendo los parpados separados.En caso de contacto con
Ia piel quite inmediatamente la ropa contaminada y lave la piel corriendo abundante agua durante 15 minutos.En caso de
inhalacion: retire a la persona del ambiente contaminado y llevarla a un ambiente bien ventilado.

EN CASO DE INTOXICACION LLAMAR AL CIAT APORTANDO NOMBRE COMERCIAL O NUMERO DE REGISTRO,
TELEFONO 1722 Y CONCURRIR AL MEDICO LLEVANDO LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE.

Precauciones para evitar daios a las personas que lo aplican o manipulan y a terceros:
Evitar la ingestion, inhalacion y el contacto con la piel y los ojos. No comer, beber o fumar durante la manipulacion,
preparacion y aplicacién del producto. Luego de la aplicacién, lavar con abundante agua y jabon todas las partes del
cuerpo que hayan estado expuestas al producto. Lavar cuidadosamente los elementos empleados que hayan tenido
contacto con el producto. No destapar los picos de la pulverizadora con la boca.

Equipos de proteccion personal a utilizar durante la preparacion y aplicacion del producto: Usar guantes de nitrilo.
Usar mameluco impermeable exclusivo para la tarea que permita el intercambio de calor de material, faciimente lavable y
disponer de recambio en caso de accidente. Usar botas por dentro del mameluco. Usar careta antiparras y mascara de tipo
N100 con filtros de particulas y vapores organicos. Lavar cuidadosamente los elementos empleados con el producto luego
de cada aplicacion y en el lugar de trabajo evitando la contaminacion del trabajador y su familia.

Advertencias sobre proteccién del medio ambiente y peligrosidad a organismos acuéticos y peces, aves y
polinizadores, lombrices: Medidas generales. No lavar ni vaciar equipos de aplicacion en lagos, rios, otras fuentes de
agua o en la cercania de los mismos, ni en reas de desagues naturales. En caso de derrame durante la aplicacion,
contener y absorber el producto derramado con un material inerte (arena, aserrin, tierra) y recoger con pala; depositar el
material impregnado en recipientes, en un sitio donde no haya peligro de contaminacion de fuentes de agua. Llamar a

Tratar la semilla con el protector previo a la siembra. No més de 30 dias antes de la siembra

numero o de las

Una dosis en la semilla antes de sembrar. No repetir el tratamiento sobre semilla ya tratada.

Modo de preparacion y técnica de aplicaci

Tratar la semilla con maquinas especificas diluyendo la dosis del producto con 1 litro de agua cada 100 kg.
de senmilla. En caso de mezclar con otros productos, adicionar el protector por dltimo. Continuar con la
rotacion hasta que la semilla quede uniformemente tratada. No efectuar el llenado con agua de la
maquinaria de aplicacion directamente desde corrientes naturales de agua o fuentes superficiales, lo cual
debera realizarse siempre mediante el uso de recipientes intermedios.

Compatibilidad y fitotoxicidad:

En general es compatible con los insecticidas y fungicidas usados como curasenilla. En caso de mezclar
con otros productos y desconocer o tener dudas sobre el comportamiento fisico, o sobre a efectividad
obre la de la mezcla, realizar una prueba a pequefia escala antes de su

DINACEA, teléfono 29006136 int. 4600. Peligrosidad del ingrediente activofformulado: TOXICIDAD PARA
ACUATICOS: MODERADAMENTE TOXICO. TOXICIDAD PARA AVES: PRACTICAMENTE NO TOXICO. TOXICIDAD
PARA POLINIZADORES: ALTAMENTE TOXICO

Disposicién final de envases: Una vez vaciado el contenido, en el caso de ENVASES RIGIDOS (bidones, botellas) haga
el “Triple Lavado’ 0 “Lavado a presién” del mismo, volcando el liquido resultante en el tanque de la pulverizadora. Luego
perfore el envase en su base para evitar su reutiizacion como tal. Separe las tapas de los envases para llevar por
separado. Trasladar los envases al comercio que se los vendié o centro de acopio més cercano. Por més informacion
contactarse con CAMPOLIMPIO al 29254539 o info @ campolimpio.org.uy

Instrucciones de almacenamiento: Guardar el producto en su envase original etiquetado, bien cerrado, en lugar fresco,
ventilado, seco y seguro (bajo llave). EI depdsito debe ser exclusivo para agroquimicos y estar aislado de los recintos
usado como vivienda, almacenaje de alimentos, bebidas, raciones, fertilizantes, u otros similares. Debe estar claramente
sefalizado con un cartel que indique “Cuidado-Sustancia Téxica”™

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS.EN CASO DE INTOXICACION
LLAMAR AL CIAT TELEF: 1722.CONCURRIR AL MEDICO LLEVANDO LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL
ENVASE.NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS. NO LAVAR LOS EQUIPOS DE APLICACION EN
LAGOS, RIOS Y OTRAS FUENTES DE AGUA. PROHIBIDO SU USO PARA FINES DISTINTOS A LOS
ESPECIFICADOS EN LA ETIQUETA.

aplicacion en todo el cultivo.

Tiempos de espera:
No corresponde por su modo de empleo.

Nota: LA FORJA SA. Garantiza la calidad de este producto. Dado sin embargo que el almacenaje, manejo y
aplicacion se realizan fuera de su control y en condiciones de medio variable, ésta no se hace responsable por los
dafios y perjuicios que pudieran derivarse del empleo de este producto siguiendo o no las instrucciones de uso.
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